Attachment:

Regulations on the Administration of Banks’ Transport of Foreign Currency Banknotes Into or Out of the Territory of the PRC 
Article 1 These Regulations are hereby formulated in accordance with the Regulations of the People’s Republic of China on Foreign Exchange Administration and the Customs Law of the People’s Republic of China in order to strengthen and standardize administration of banks’ transport of foreign currency banknotes into or out of the territory of the PRC and to ensure normal operations of banks’ foreign exchange business.

Article 2 The Regulations apply to banks that need to transport foreign currency banknotes (including notes and coins) out of or into the territory of the PRC to run their foreign exchange businesses.
The Regulations do not apply to purposes other than the daily operations of banks, such as the import and export of foreign currency notes or coins by domestic institutions for commemorative purposes.

Article 3 The State Administration of Foreign Exchange (SAFE) and its branches and sub-branches (hereinafter referred to as the “Foreign Exchange Administration”), the General Administration of Customs (GAC), and its regional customs offices are the administrative authorities for the banks’ transport of foreign currency banknotes into or out of the territory of the PRC.
Article 4 Banks may go through the procedures of entry and exit of foreign currency banknotes at customs ports, such as the customs in Beijing, Shanghai, Fuzhou, Shenzhen, Urumqi, Gongbei, Kunming, Changchun, and Harbin.

If the entry or exit of foreign currency banknotes needs to pass through other ports of regional customs offices, when the first bank files an application, the SAFE’s branch or administrative department (hereinafter referred to as the “SAFE branch”) in the locality of the port shall notify the local regional customs office in writing and handle it after reporting to the SAFE and the GAC respectively for the record.

Article 5 To transport foreign currency banknotes into or out of the territory of the PRC, the bank shall file an application with the local SAFE branch including its sample signature and facsimiles of its authorized signature. If the bank is a branch (except for a foreign bank branch), it shall simultaneously submit the authorization document from the head office (or the superior bank authorized by the head office) that permits the transport of foreign currency banknotes into or out of the territory of the PRC.

Article 6 The banks’ transport of foreign currency banknotes into or out of the territory of the PRC shall be approved by the local SAFE branch; if the local SAFE branch is a county-level sub-branch or a central sub-branch, it shall be reported level by level to the SAFE branch for approval. If it is approved, the SAFE branch shall copy the reply that contains the bank’s sample signature and facsimiles of its authorized signature to the SAFE, the GAC, and the regional customs office.

Article 7 If the bank has not set up a branch in the locality of the regional customs office through which the foreign currency banknotes are to be transported into or out of the territory of the PRC, it may file an application with the local SAFE branch, which will report it to the SAFE. If it is approved, the SAFE shall copy the reply to the GAC, the regional customs office, and the SAFE branch in its locality. If it is the first cross-border transport of foreign currency banknotes handled by the regional customs office, the SAFE branch and the regional customs office do not need to go through the filing formalities as per Paragraph 2 of Article 4.

Article 8 To change the sample signature and the facsimile of the authorized signature, the bank shall report them in advance to the local SAFE branch for the record, and the latter shall copy them to the regional customs office. If a non-local regional customs office is involved, as described in Article 7, the local SAFE branch shall report them to the SAFE, which shall copy them to the GAC and the non-local regional customs office.

Article 9 The SAFE is responsible for printing the uniformly numbered Certificate of Transport of Foreign Currency Banknotes Into or Out of the Territory of the PRC (hereinafter referred to as the “Certificate”; see Attachment 1), and submit the Certificate to the GAC for the record.

Article 10 The bank shall pick up the Certificate from the local SAFE branch and fill in all the content as required before transporting foreign exchange banknotes. The SAFE branch shall treat the Certificate as an important voucher, and record the name of the receiving bank and the number of the Certificate when issuing the Certificate to the bank. If the Certificate is lost, the bank shall report it to the local SAFE branch and the regional customs office managing the entry and exit of foreign currency banknotes for the record. The recorded lost Certificate cannot be a voucher to handle the entry and exit of foreign currency banknotes. A Certificate that becomes obsolete for erroneous information or for other reasons should not be destroyed by the bank, but should be completely returned to the SAFE branch.

Article 11 When allowing registered customs declaration enterprises to go through the declaration formalities for the entry or exit of foreign currency banknotes, the bank or its authorized customs shall hold the Certificate completed by the bank and signed and stamped by the SAFE. If the customs discovers any problems in the handling of the relevant procedures, the local SAFE branch shall be cooperative in resolving them.

Article 12 If the bank has not transported foreign currency banknotes into or out of the territory of the PRC for more than two years, the local SAFE branch shall ask the bank to return the claimed Certificate. To reapply for the transport of foreign currency banknotes into or out of the territory of the PRC, the bank must handle it as per Article 5 of the Regulations after more than one year since last returning the Certificate.

Article 13 If foreign currency banknotes have not been transported into or out of the territory of the PRC for more than two years within its jurisdiction, the SAFE branch shall timely return the claimed Certificate to the superior branch or to the SAFE. To reapply for the transport of foreign currency banknotes into or out of the territory of the PRC, the bank must again go through the filing formalities as per Paragraph 2 of Article 4 after more than one year since last returning the Certificate.

Article 14 The bank shall submit the second copy of the Certificate used in the last quarter to the local SAFE branch for the record within 10 working days after the end of each quarter. When the bank reapplies for a new Certificate, the SAFE branch shall issue a new Certificate based on the second copy of the Certificate submitted by the applicant. If necessary, the SAFE branch can check the bank’s banknote transport with the regional customs office.

Article 15 The bank shall submit the Statistical Table on the Transport of Foreign Currency Banknotes Into or Out of the Territory of the PRC (Attachment 2) from the last quarter to the local SAFE branch within 10 working days after the end of each quarter.

Every January the customs offices shall report to the GAC on overall supervision over the transport of foreign currency banknotes during the previous year.

Article 16 Other qualified institutions shall transport foreign currency banknotes into or out of the territory of the PRC in accordance with the Regulations upon approval.

Article 17 Violators of the Regulations shall be punished by the SAFE or the GAC in accordance with the relevant state laws and regulations; where a criminal offense has occurred, criminal liability shall be pursued in accordance with the law.

Article 18 The Regulations shall enter into effect as of May 1, 2014.

Attachment 1
Certificate of Transport of Foreign Currency Banknotes Into or Out of the Territory of the PRC 

                        No.

	Name of transporter
	
	Name of port
	

	Currency of banknotes
	Amount of banknotes
	□ Entry        □ Exit

	
	
	Name and contact information of the handler of the transporter
	

	
	
	
	

	
	
	Authorized signature of the transporter
	

	
	
	
	

	
	
	Date
	   DD   MM     YY

	Signature & seal of the State Administration of Foreign Exchange (SAFE)
	Signature & seal of the transporter


Note: This Certificate shall be valid within 10 days from the date of issuance by the authorized signatory of the transporter.

The Certificate consists of three copies: 1.) for the customs, 2.) for the SAFE, and 3.) for the transporter, respectively.

Attachment 2

Statistical Table on the Transport of Foreign Currency Banknotes Into or Out of the Territory of the PRC

Name of transporter:                           Unit: 10,000 (foreign currency)

	Port
	Currency
	Entry
	Exit

	
	
	Amount in original currency
	Amount in USD
	Amount in original currency
	Amount in USD

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


Tabulator             Principal                Date of filing

Note: This table shall be submitted quarterly to the local SAFE branch within 10 working days after the end of each quarter.
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